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H. CONGRESO DEL ESTADO
PRESENTE.-

La Comision de Pueblos y Comunidades Indigenas, con fundamento
en lo dispuesto por los articulos 64, fraccion Il de la Constitucion Politica del
Estado; articulos 87, 88 y 111 de la Ley Orgdnica; asi como los articulos 80 y
81 del Reglamento Interior y de Practicas Parlamentarias, ambos
ordenamientos del Poder Legislativo del Estado de Chihuahua, somete a la
consideracion del Pleno el presente Dictamen, elaborado con base en los

siguientes:
ANTECEDENTES

l.- Con fecha de veintidds de mayo de dos mil veinticinco, la Presidencia del
H. Congreso del Estado, a peticion del Diputado Roberto Arturo Medina
Aguirre mediante Oficio de numero 029/25GPPRI/RAMA, turnd a esta

Comision de Dictamen Legislativo las siguientes Iniciativas:

Iniciativa Contenido Iniciador
Iniciativa con cardcter de decreto, a efecto de reformar el | Dip. Francisco
71 articulo 131 de la Constitucidn Politica del Estado de | Adridn Sdnchez
Chihuahua, relativo a la figura del municipio. Villegas (MC).

Iniciativa con cardcter de decreto, a efecto de adicionar
el articulo 36 Bis de la Ley de Presupuesto de Egresos,
Contabilidad Gubernamental y Gasto PUblico del Estado

de Chihuahua, con el fin de garantizar la progresividad en Grupo .
288 ~ ; . Parlamentario
el presupuesto de egresos respecto al ano fiscal inmediato de MORENA

anterior, en favor de los programas desfinados a la
proteccién de los derechos humanos de mujeres, ninas,
ninos y adolescentes, victimas del delito, pueblos y

Asuntos 166, 539, 593, 702 y 838
OIDS/NTRP/JRMC/IAMP



%2026, Ano del Bicentenario de la Abolicidon de la Esclavitud en el Estado de Chihuahua”

Comisién de Pueblos y Comunidades Indigenas

LXVIII LEGISLATURA

DCPCI/03/2026
comunidades indigenas, personas migrantes y personas
con discapacidad.
Iniciativa con cardcter de decreto, a efecto de reformar el Dip. Rosana
304 articulo 1° de la Constitucion Politica del Estado del Estado D%z Reves
de Chihuahua, referente a la identidad del Estado y de las U
. (MORENA)
y los chihuahuenses.
Iniciativa con cardcter de decreto, a fin de adicionar el
articulo 36 Bis a la Ley de Presupuesto de Egresos,
Contabilidad Gubernamental y Gasto PuUblico del Estado
de Chihuahua, a efecto de garantizar la progresividad en
- . . Grupo
el Presupuesto de Egresos respecto al ano fiscal inmediato .
370 . . Parlamentario
anterior, en favor de los programas destinados a la
., . S de MORENA.,
proteccion de los derechos humanos de mujeres, ninas,
ninos y adolescentes, victimas del delito, pueblos y
comunidades indigenas, personas migrantes y personas
con discapacidad.
Iniciativa con cardcter de decreto, a efecto de reformar el
articulo 126 bis del Cédigo Penal del Estado de Chihuahua, Dip. Aima
con el propdsito de establecer como agravantes del delito | Yesenia Portillo
383 de feminicidio cuando este se cometa en confra de Lerma (MC),
mujeres pertenecientes a pueblos y comunidades | Dip. Francisco
originarios y/o afromexicanos; asi como cuando se | Adridn Sdnchez
encuenire involucrado el uso de armas de fuego o armas | Villegas (MC)
punzocortantes para su comision.
Iniciativa con cardcter de decreto, con la finalidad de
reformar diversas disposiciones del Cédigo Municipal para .
. - Dip. Roberto
el Estado de Chihuahua, para elevar la Oficina de Asuntos .
477 , . - e Arfuro Medina
Indigenas a rango de Direccion, con el objetivo de lograr :
L S . . - Aguirre (PRI)
una mayor visibilidad e incidencia en politicas publicas
municipales de los pueblos originarios
Iniciativa con cardcter de decreto, que propone reformar
diversas disposiciones de la Ley para la Inclusidon y Desarrollo
de las Personas con Discapacidad en el Estado de Grupo
489 Chihuahua, con el fin de observar la atencién institucional | Parlamentario
de las personas con discapacidad pertenecientes a de MORENA.
pueblos y comunidades indigenas y afrodescendientes de
las zonas rurales y serranas.
Iniciativa con cardcter de decreto, a efecto de reformar y
adicionar diversas disposiciones del Coédigo Penal del Grupo
503 Estado de Chihuahua, en materia de penalidad agravada, | Parlamentario
en el caso de violencia sexual contfra personas de grupos | de MORENA.,

vulnerables.
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Iniciativa con cardcter de decreto, a efecto de reformary
adicionar diversas disposiciones de la Ley de Derechos de
los Pueblos Indigenas, y de la Ley Orgdnica del Poder .
. . ) Dip. Roberto
Judicial, ambos ordenamientos del Estado de Chihuahua, .

509 . . . - Arturo Medina
con el objeto de regular un mecanismo de validacién de Aguirre (PRI)
las decisiones emitidas por las autoridades de los pueblos y 9
comunidades indigenas, en el ejercicio de su jurisdiccion
especial.

Iniciativa con cardcter de decreto, con el propdsito de
. . . L Grupo
reformar y adicionar diversas disposiciones de la Ley Estatal .
) Parlamentario
de Salud, a efecto de garantizar el acceso del derecho .

539 . T del Partido
pleno a la salud, a través de los derechos linguisticos de los -

. . - Accion
pueblos y comunidades indigenas, mediante traductores e )
L . -7 L Nacional.
intérpretes en todos los niveles de atencidn medica.
Iniciativa con cardcter de decreto, a efecto de reformar la Grupo
fraccién 1V, del segundo pdrrafo, del articulo 8 de la | Parlamentario

590 Constitucién Politica del Estado de Chihuahua, en materia del Partido
de interés superior de nifas, ninos y adolescentes indigenas. Accion

Nacional.
Iniciativa con cardcter de decreto, a efecto de reformar la Gruoo
fraccion VI, del articulo 27 de la Ley Estatal del Derecho de Po
. . . . . . Parlamentario
las Mujeres a una Vida Libre de Violencia, a fin de que se .

593 . g del Partido
cuente con personal capacitado en lenguas indigenas Accion
para eliminar la brecha lingUistica vy facilitar la )

. . . . N Nacional.
comunicacioéon efectiva con las mujeres indigenas.

En tenor de lo anterior y con fundamento por lo dispuesto en los articulos 1°,
2°, 3°y demds aplicables del Convenio 169 de la Organizacion Internacional
del Trabajo sobre Pueblos Indigenas y Tribales en Paises Independientes;
articulos 19 y 32 de la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos
de los Pueblos Indigenas; articulo XXIIl de la Declaracidn Americana sore los
Derechos de los Pueblos Indigenas; 1°, 2° y 133 de la Constitucion Politica de
los Estados Unidos Mexicanos, articulo 8, fraccion VIy 10, pdrrafos primero,

tercero y cuarto de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de
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Chihuahua; los artficulos aplicables de la Ley de Consulta a los Pueblos y
Comunidades Indigenas y la Ley de Derechos de los Pueblos Indigenas,
ambos ordenamientos del Estado de Chihuahua; asi como los articulos 66,
fraccion VI, 90, 185, 186 y 187 de la Ley Orgdnica del Poder Legislativo del
Estado de Chihuahua; y arficulo 73 y demds aplicables del Reglamento
Interior y de Practicas Parlamentarias del Poder Legislativo, es que este H.
Congreso del Estado se vio en la obligacion de iniciar con un Proceso de
Consulta Previag, Libre e Informada a Pueblos y Comunidades Indigenas,
sobre Medidas Legislativas en el ano 2025, actuando como Autoridad

Responsable.

En ese sentido, esta Comision de Dictamen, a través de su Presidente, solicitd
a la Junta de Coordinacién Politica que se estableciera una fecha limite
para que las fuerzas politicas representadas en este Organo Colegiado,
presentaran Iniciativas en materia de derechos indigenas, o bien, cualquier
ofra materia que pudiera tener afectaciones directas a los pueblos vy
comunidades indigenas del Estado de Chihuahua, para lo cual, a fravés del
Acuerdo ACJP/004/2025, se fijo la fecha del treinta y uno de mayo del ano

dos mil veinticinco, para tales efectos.

De conformidad con lo anterior y para actuar con apego a los
ordenamientos internacionales, federales y estatales que dirigen el actuar
de la Autoridad Responsable en materia del proceso de Consulta a Pueblos
y Comunidades Indigenas, esta Comision instald un Comité Técnico Asesor

que, en coadyuvancia con la misma, revisd el frabagjo técnico de
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preparacion para este Proceso y, una vez aprobado por las Diputadas y
Diputados que integran la Comisidon, se publicé formalmente Ia
Convocatoria en medios digitales, en el micrositio de la pagina oficial del H.
Congreso del Estado y sus redes sociales, asi como mediante radiofusoras a

lo largo del estado, tales como la XETAR.

A este Proceso de Consulta, cuyas Etapas de Informacién y de Consulta
comprendieron el periodo del primero de agosto del ano dos mil veinticinco
al siete de octubre de la misma anualidad, consultdndose en el proceso
veintisiete Iniciativas. Asimismo, se establecieron dieciséis sedes, ubicadas en
las cabeceras de los municipios con mayor poblacion indigena del Estado,
a las cuales acudieron 1,495 autoridades tradicionales y personas

pertenecientes a pueblos y comunidades indigenas.

Lo anterior, permitid recabar los insumos técnicos necesarios para que esta
Comision de Dictamen Legislativo, integre una base fundamental para
finalizar el proceso legislativo de las iniciativas consultadas, con el soporte

documental idéneo.

Il.- Ahora bien, con fecha del veinticuatro de octubre del ano dos mil
veinticuatro, las Diputadas y Diputados integrantes del Grupo Parlamentario
del Partido MORENA, presentaron Iniciativa con cardcter de decreto, a fin
de reformary adicionar diversas disposiciones de la Ley Estatal de Salud y de

la Ley de Derechos de los Pueblos Indigenas del Estado de Chihuahua, en

Asuntos 166, 539, 593, 702 y 838
OIDS/NTRP/JRMC/IAMP



%2026, Ano del Bicentenario de la Abolicidon de la Esclavitud en el Estado de Chihuahua”

Comisién de Pueblos y Comunidades Indigenas

LXVIII LEGISLATURA
DCPCI/03/2026

materia de programas dirigidos a las mujeres indigenas para la prevencion

de cdncer de mama.

La Presidencia del H. Congreso del Estado, en uso de las facultades que le
son conferidas por el arficulo 75, fraccion Xll de la Ley Orgdnica del Poder
Legislativo, el dia veintinueve de octubre del ano dos mi veinticuatro, tfuvo a
bien turnarla a esta Comision de Dictamen Legislativo, bajo el nUmero 166,
a efecto de ser sometida al Proceso de Consulta Previa, Libre e Infformada a
Pueblos y Comunidades Indigenas sobre Medidas Legislativas 2025 v,
posterior a ello, ser estudiada, analizada y elaborado el correspondiente

Dictamen.

lll.- La exposicion de motivos de la Iniciativa de mérito, se sustenta en los

siguientes argumentos:

“El pasado 19 de octubre, se conmemord el Dia Mundial de la
Lucha contra el Cancer de Mama, cuya iniciativa tiene su origen
en la Organizacion Mundial de la Salud, con el objetivo de
concientizar tanto a las personas como a los gobiernos, sobre la
importancia de abordar esta problemdtica con la
implementacion de politicas publicas que lleven a la prevencion,
diagndstico, y en su caso, atencion temprana e inmediata de

aquellos casos que se presenten

En México, desde 2006 el cdncer de mama es la primera causa de

muerte por cancer en mujeres de 25 anos y masl, y de acuerdo
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a datos del INEGI en 2023, a nivel nacional, por cada 100 mil
mujeres de 20 anos y mas, la tasa de mortalidad por cdncer de
mama fue de 17.9. Entre las entidades de la Republica, Chihuahua
ocupo el segundo lugar en la tasa mads elevada con 25.2, después

de Sonora?2.

1.https://www.cndh.org.mx/noticia/dia-internacional-de-lucha-

contra-el-cancer-de-mama.

2.https://www.inegi.org.mx/contenidos/saladeprensa/aproposito/
2024/EAP_LuchaCMamaZ24.pdf

Estos resultados, los cuales son obtenidos por el INEGI
considerando indicadores que abordan el género, la edad, la
situacion conyugal, y la escolaridad, nos permite  establecer
relaciones entre factores para entender la mayor o menor
incidencia de uno o varios de ellos en la tasa de mortalidad a
causa del cdncer de mama, permitiendo mayor informacion
hacia la sociedad en general, pero sobre todo, en relacion a las
responsabilidades del Estado para la actualizacién, y en su caso,
la reorientacion de las politicas publicas previstas para la atencion

de este grave problema de salud publica.
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Asi, podemos observar que, de las muertes por cancer de mama
entre la poblacion mayor de 20 anos,, el 99.5% corresponde al sexo
femenino, y que la tasa de fallecimientos se incrementa
directamente proporcional a la edad, subiendo de 0.6 entre los 20
y 29 anos, a 60.3 entre los 75 y 84 anos, y llegando a una tasa de
hasta 85.7 defunciones por cada 100 mil mujeres mayores a los

85 anos.

Referente al tema que nos ocupa, hemos realizado una breve
incursion en la poblacion indigena, con el propdsito de identificar,
fanto factores de riesgo respecto a este mal de salud publica enfre
las personas de los pueblos y comunidades indigenas de
Chihuahua a raiz de las modificaciones de sus hdbitos alimenticios
y su dieta tradicional, los cuales ancestralmente se encontraban
relacionados con sus usos, sus costumbres, sus tradiciones y su
propia cultura alimentaria, como también posibles acciones por
parte del Estado para actuar preventivamente ante un fendmeno
real que poco a poco invade a los pueblos originarios de nuestra
entidad, y que a nuestro juicio, salvo la mejor opinion de los
directamente interesados vertida a través del ejercicio de su
derecho a la consulta, requiere la intervencién de las autoridades
sanitarias para operar acciones tendientes a prevenir el
surgimiento de una enfermedad, cuya etiologia no forma parte

de su historia comunitaria.
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Hasta hace pocos anos, la alimentacion de los pueblos originarios
se basaba en sus sistemas de produccion tradicionales, lo que
durante siglos significd un escudo protector ante los males de la
modernidad occidental, de tal suerte que el interés de las
autoridades gubernamentales no tenia como prioridad enfocarse
hacia afectaciones sanitarias o de otra indole que las personas de
las comunidades indigenas pudieran sufrir derivadas de su estilo
de vida, particularmente del cambio en su cultura alimentaria,
debido a que ésta permanecid tradicionalmente intocadaq,
feniendo como resultado una vida equilibrada y saludable entre
esta poblacion, por lo que los elementos senalados no han sido
previstos entre los indicadores utilizados para el levantamiento de
estadisticas institucionales que reflejen datos de interés que nos
lleven a conocer el grado de necesidad que se tiene para atender
una problématica en ciernes entre los pueblos y comunidades
indigenas, y particularmente en las afectaciones a la salud de sus

mujeres, a través del diseno de politicas publicas adecuadas..

Enla actualidad, derivado de factores diversos que inciden en su
modo de vida, tales como la sequia que afecta sus siemlbras y sus
cosechas, la deficiente alimentacion derivada de ello, vy el
abandono de su dieta ancestral para pasar al consumo de

alimentos industrializados y procesados, cuyo fenomeno no solo
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afecta a quienes han emigrado a zonas urbanas, sino también a
quienes permancen en el medio rural y serrano, frae consigo una
serie de problemas de salud como la obesidad, la diabetes y la
hipertension, catalogadas como la nueva epidemia de los
pueblos originarios por diversos autores de una investigacion de la
Asociacion Mexicana de Escuelas y Facultades de Medicina3, la
cual senala que, en un estudio que pretende evaluar el impacto
del medio ambiente en la prevalencia de obesidad, se
recopilaron datos sobre miembros de una poblacion de
ascendencia pima en la zona serrana con un estilo de vida
fradicional, para contrastarlos con comunidades pimas que viven
en un ambiente occidentalizado, enconfrando mayores indices
de obesidad y diabetes en estos Ultimos. Los investigadores
senalan que: “estos datos no se ven reflejados en las encuestas
nacionales de salud, donde la segmentacion de las muestras no
considera a las poblaciones indigenas en sus estilos de vida y
tfradiciones”4, lo cual Idgicamente impide el diseno y ejercicio
de politicas publicas por los sistemas de salud institucionales,
que permitan atender con acciones de prevencion primaria, la
obesidad enfre este grupo social; fendmeno que se presenta
cada vez con mayor incidencia, y que en pocos anos puede
cambiar el panorama de salud de los pueblos y comunidades

indigenas.
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De acuerdo a investigaciones publicadas por la Facultad de
Estudios Superiores Zaragoza de la UNAM, “la obesidad reduce la
esperanza de vida entre cinco y ocho anos y también estd
claramente asociado a un riesgo multiplicado por dos de sufrir
cancer de rindn, coléon y cdncer de mama en la mujer
menopausica (Garcia y Creus, 2016)"5; y aunque la relacion entre
la obesidad con el cdncer de mama es variable de acuerdo al
estado menopausico de la mujer, la investigacion da por ciertas
dos cosas: una es que elriesgo de cdancer de mama entre una
mujer muy obesa y una delgada es tres veces mayor; y la otrq,

es que el sobrepeso y la obesidad,

3.Salud y malnutricion de los pueblos originarios. Politicas y
estrategias para Ila atencion médica inclusiva,-Asociacion

Mexicana de Escuelas y Facultades de Medicina-.
4. Ibid. pag 62.

5..M.P.S.S Fabiola Janeth Cruz Campos y M.C.E.D. Dolores Patricia
Delgado Jacobo; Psic-Obesidad Boletin electronico de Obesidad
desde una perspectiva cognitivo conductual, Vol. 9, NUm. 33,
enero-marzo de 2019, UNAM, Facultad de Estudios Superiores

/aragoza.
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aumentan la probablidad de recurrencia de tumores malignos de

mama.

Derivado de esta informacion, la cual resulta coincidente con
datos que nos ofrecen investigadores locales en relacion a las
modificaciones de la dieta alimentaria de un sector de los pueblos
y comunidades indigenas, y su impacto en materia de nutricion,
nuestra preocupacion se centra en el resultado consecuente a
corto y mediano plazo; esto es, un porcentaje importante de la
poblacion indigena de Chihuahua abandona parcial o
totalmente su cultura alimentaria tradicional, y estd adoptando
hdbitos de consumo occidentales que los estan llevando a elevar

los indices de obesidad entre la poblacion.

Considerando este escenario, creemos que resulta urgente llamar
la atencion de las autoridades de los sistemas de salud en la

entidad respecto a este fendmeno

sanitario que ya estd siendo una realidad entre los pueblos y
comunidades indigenas de Chihuahua, en cuya cultura la mujer
es guardiana de sus valores, su lengua y sus sistemas tradicionales;
y cuya figura, de acuerdo a las estadisticas generales, tomando
en cuenta el indicador de género, tiene mayor riesgo a padecer
neoplasias malignas de mama u ofras afecciones cancerigenas,

por lo que es fundamental vincular el actuar institucional respecto
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a acciones necesarias para prevenir escenarios desastrosos en la
poblacion indigena, la cual por cierto en Chihuahua, ha elevado
hasta un 82.2 el porcentaje de personas con carencias de
seguridad social, lo que se fraduce en carencias de atencion ala
salud en los Ultimos anos, de acuerdo al Informe de Pobreza y
Evaluacion de CONEVAL de 2022.

Ante tales evidencias, el Grupo Parlamentario de MORENA hace
enfasis en la necesidad de establecer obligaciones a las
autoridades de salud en el estado de Chihuahua, adicionales a las
ya previstas en la Ley de la materia para que, de manera
diferenciada, con vision intercultural, con perspectiva de género y
con el debido respeto y garantia de los derechos humanos de los
pueblos y comunidades indigenas, establezca un programa de
prevencion primaria respecto al cancer, entendida ésta como las
estrategias que permita evitar la exposicion a factores
relacionados con la aparicion y promocion de neoplasias dirigido
a los pueblos y comunidades indigenas de Chihuahua. De la
misma manera, proponemos reformas a la Ley de Derechos
Indigenas del Estado de Chihuahua, senalando el derecho de las
mujeres indigenas a recibir el apoyo del Estado de manera
diferenciada en materia de salud, mediante programas dirigidos

a la prevencion primaria” idem.

13
Asuntos 166, 539, 593, 702 y 838
OIDS/NTRP/JRMC/IAMP



%2026, Ano del Bicentenario de la Abolicidon de la Esclavitud en el Estado de Chihuahua”

Comisién de Pueblos y Comunidades Indigenas

LXVIII LEGISLATURA
DCPCI/03/2026

IV.- Con fecha de dieciocho de diciembre del ano dos mil veinticuatro, las
y los Diputados que integran al Grupo Parlamentario del Partido Accidon
Nacional, presentaron Iniciativa con cardcter de decreto, con el propdsito
de reformar y adicionar diversas disposiciones de la Ley Estatal de Salud, a
efecto de garantizar el acceso del derecho pleno ala salud, a fravés de los
derechos linguisticos de los pueblos y comunidades indigenas, mediante

traductores e intérpretes en todos los niveles de atencidon médica.

La Presidencia del H. Congreso del Estado, en uso de las facultades
conferidas por el articulo 75, fraccion Xl de la Ley Orgdnica del Poder
Legislativo, el dia tres de enero del ano dos mil veinticinco, tuvo a bien
turnarla bajo el numero 539 a las Comisiones Unidas de Salud y de Pueblos y
Comunidades Indigenas, sin embargo, con fecha de veintidés de mayo de
dos mil veinticinco, la turnd a la Comisidn de Pueblos y Comunidades
Indigenas, a efecto de ser sometida al Proceso de Consulta, Previa, Libre e
Informada a Pueblos y Comunidades Indigenas sobre Medidas Legislativas
202 vy, posterior a ello, ser estudiada, analizada y elaborado el

correspondiente Dictamen.

V.- La exposicidon de motivos de la Iniciativa de mérito, se sustenta en los

siguientes argumentos:

“Los idiomas indigenas y sus variantes linguUisticas son expresiones
de una identidad colectiva, afianzada en el tiempo, que es

producto de un proceso que debe ser conocido, entendido,
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respetado y promovido como formas de percibir y describir una
realidad. Cada uno de los idiomas y sus variantes constituyen un
sistema simbdlico de cohesion e identificacion colectiva, de

comunicacion, expresion creadora, autdonoma y originaria.

Cada lengua representa una vision diferente del mundo en el que
vivimos. Representa de donde venimos, quiénes somos y las ideas

de la sociedad a la que pertenecemos.

México, se caracteriza por contar con una gran diversidad
lingUistica que lo situa entre las 10 naciones del mundo con mas

lenguas originarias.

En nuestro pais contamos con la existencia de 364 variantes
lingUisticas, provenientes de 68 agrupaciones y derivadas de 11
familias lingUisticas reconocidas en el Catdlogo de las Lenguas
Indigenas Nacionales del Instituto Nacional de Lenguas Indigenas
(2008).

Segun las estadisticas de INEGI, en nuestro Estado, hay 110,498
personas mayores de 3 anos de edad que hablan alguna lengua
indigena; siendo las dos mds habladas la rardmuri o tarahumara y
la tepehuana u o'dami. En cuanto a la rardmuri, en el censo del
2020 se calculd aproximadamente 86 mil 33 personas hablantes;
siendo la mds hablada en el Estado; respecto a los hablantes de

o'dami o tepehuano se tiene registro de 300 comunidades
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ubicadas sobre todo en el municipio de Guadalupe y Calvo, la

cual es la segunda lengua mads grande de nuestro Estado.

Las lenguas indigenas en nuestro Estado, aportan un importante
valor intelectual sobre la diversidad lingUistica en nuestro pais, por
eso es muy importante preservarlas y tratar de evitar su total
desaparicion, siendo necesario que se sigan transmitiendo a las
nuevas generaciones; pero mientras siguen luchando por su
preservacion, continuan enfrentando grandes retos a la hora de
comunicarse, encontrando en uno de ellos, el acceso a la salud;
por lo tanto, es indispensable sensibilizar y apreciar la magnitud del
reto que supone atender a una poblacion con gran diversidad

multilinguista.

Si la comunicacion médico-paciente representa un desafio entre
ambos cuando  comparten contextos culturales y hablan el
mismo idioma, mucho mads lo es cuando el personal médico y el
paciente provienen de diferentes contextos y no hablan la misma
lengua, situacion que aunque parezca extraordinaria u ocasional,
no lo es, sino que se presenta diario, en todos los niveles de
atencion médica, desde los aspectos mds bdsicos, como la cita
con el paciente, el registro de sinftomas, y la descripcion de la
dolencia por boca de éste, el conocimiento de su situacion
personal y familiar, la comunicacion de un diagnostico o el

cumplimiento de un tratamiento; es decir, que la atencion médica
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se enfrenta al hecho de que la poblacion a la que se dirige
describe caracteristicas étnicas y linguisticas diferenciadas; siendo
indispensable disponer de intérpretes profesionales que asistan a

dicho personal.

Mediante el Convenio 169 sobre Pueblos Indigenas y Tribus en
Paises Independientes de Ila Organizacion Internacional del
Trabajo (OIT) en 1989, y la Declaracion Universal de las Naciones
Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas en 1991, se
establecieron las bases para la defensa institucional de los
derechos linguisticos y culturales de los pueblos y comunidades

indigenas.

En nuestro pais se reconocieron los derechos linguisticos, con la
reforma del articulo segundo de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, el 14 de agosto de 2001, aunado a la
expedicion de la Ley General de Derechos LingUisticos de los
Pueblos Indigenas el 13 de marzo de 2003; revalorizando y

revitalizando los idiomas indigenas en México.

Las personas de habla indigena tienen el mismo derecho de
realizar todas sus actividades en su propia lengua, asi como recibir
en su lengua, todos los servicios que brinda el gobierno, como los
servicios de salud, hacer tramites, solicitar y recibir informacion en

las oficinas publicas; ademds, es importante resaltar que ninguna
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persona debe ser objefo de discriminacion por la lengua que
hable.

Por ello, es de vital importancia que se garantice el acceso a la
salud, como un derecho integral del mismo modo que se ha
llevado a cabo en materia de imparticion de justicia, para lo cual
la presente iniciativa tiene como finalidad proponer reforma a la
Ley Estatal de Salud a efecto de garantizar el acceso del derecho
pleno ala salud, a tfravés de los derechos lingUisticos de los pueblos
y comunidades indigenas, y establecer la obligacion de contar
con traductores o interpretes en los servicios de salud en el pais;
con la finalidad de garantizar y reconocer el acceso equitativo al
derecho a la salud, para todas y todos, sin importar la lengua que

se hable.

Lo anterior, ya que se requiere tomar las medidas legislativas
necesarias en materia de salud, garantizando la disponibilidad de
intérpretes y traductores en todos los niveles de atencion médica

en el pais.

Los intérpretes de lenguas indigenas se han convertido en un
servicio u aportacion gubernamental necesaria para promover y
proteger los derechos humanos de las comunidades, buscado
alcanzar los estandares tipificados en los tratados internacionales

y en nuestra propia Constitucion Politica, en materia de libertades
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individuales y garantia de derechos que tenemos consagrados en
nuestra Carta Magna, en la cual en su articulo primero establece

la prohibicion de la discriminacion por origen étnico.

Debemos legislar a favor de la igualdad de oportunidades y
atencion publica para todos, asi como trabajar arduamente para
erradicar todo tipo de discriminacion y barrera social que pueda
afectar a los pueblos y comunidades indigenas; de esta maneraq,
podemos garantizar la proteccion de nuestra diversidad cultural.”

idem.

VI.- Con fecha de dieciocho de diciembre del ano dos mil veinticuatro, las
y los Diputados que integran el Grupo Parlamentario del Partido Accidn
Nacional, presentaron Iniciativa con cardcter de decreto, a efecto de
reformar la fraccién VI, del articulo 27 de la Ley Estatal del Derecho de las
Mujeres a una Vida Libre de Violencia, a fin de que se cuente con personal
capacitado en lenguas indigenas para eliminar la brecha linguistica vy

facilitar la comunicaciéon efectiva con las mujeres indigenas.

La Presidencia del H. Congreso del Estado, en uso de las facultades que le
son conferidas por el articulo 75, fraccién Xl de la Ley Orgdnica del Poder
Legislativo del Estado de Chihuahua, con fecha de tres de enero del ano
dos mil veinticinco, turnd la Iniciativa conocida con el nimero 593 a las
Comisiones Unidas de Igualdad y de Pueblos y Comunidades Indigenas; con

fecha del veintiddés de mayo del ano dos mil veinticinco, el asunto se turné
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a la Comision de Pueblos y Comunidades Indigenas, a efecto de ser
sometida al Proceso de Consulta Previa, Libre e Informada a Pueblos vy
Comunidades Indigenas sobre Medidas Legislativas 2025 vy, posterior a ello,

ser estudiada, analizada y elaborado el correspondiente Dictamen.

VIl.- La exposicidon de motivos de la iniciativa de mérito, se sustenta en los

siguientes argumentos:

“Las mujeres indigenas enfrentan mdultiples formas de violencia,
incluyendo violencia infrafamiliar, violacion, robo, lesiones, abusos
sexuales, incumplimiento de la alimentacion para sus hijos, fraude

y amenazas.

Durante el 2021, un total de 561 mujeres de pueblos indigenas
denunciaron ante las autoridades haber sufrido algun tipo de
agresion, y hasta el 29 de julio del ano siguiente, se habian recibido

ofras 323 querellas por los mismos tipos de ilicitos.

Estas mujeres pertenecen a diversas etnias como Rardmuri,
Nd&huatl, Tepehuan, Oculteco y otros grupos originarios. Ademas
de la violencia ejercida por sus parejas, las mujeres indigenas
también enfrentan violencia que incluye la falta de garantias de
sus derechos, como el acceso a la anticoncepcion y la

informacion sobre sintomas de salud en su lengua materna.
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La necesidad de contar con hablantes de lenguas indigenas en
los refugios para mujeres surge de la profunda diversidad cultural
y linguistica que caracteriza a las comunidades indigenas. Estos
refugios desempenan un papel crucial al ofrecer seguridad y
respaldo a mujeres que han sufrido violencia de género, y es
fundamental que estos espacios sean culturalmente sensibles y

accesibles.

La presencia de hablantes de lenguas indigenas garantiza que las
mujeres de estas comunidades puedan acceder a servicios y
apoyo en su lengua materna, superando asi las barreras

lingUisticas que podrian impedirles buscar ayuda.

La comunicacion efectiva es fundamental en la atencion a
mujeres que buscan refugio tras enfrentar violencia de género. La
inclusion de hablantes de lenguas indigenas en el personal de
estos refugios facilita una comunicaciéon clara y comprensible,
permitiendo a las mujeres expresar sus experiencias y necesidades
de manera completa, lo que reduce malentendidos y crea un

ambiente de confianza y entendimiento cultural.

Ademds de ofrecer servicios lingUisticos, la presencia de hablantes
de lenguas indigenas en refugios implica crear un ambiente
acogedor y culturalmente apropiado. Sentirse comprendida y

respaldada en su identidad cultural especifica puede tener un
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gran impacto en el bienestar emocional y psicologico de las

mujeres indigenas que buscan refugio.

En definitiva, incorporar hablantes de lenguas indigenas fortalece
la capacidad de los refugios para abordar las necesidades
especificas de estas mujeres, contribuyendo a construir
comunidades mads seguras, inclusivas y culturalmente sensibles.

“idem.

VIIl.- Con fecha de dieciocho de marzo del ano dos mil veinticinco, el
Diputado Roberto Arturo Medina Aguirre, Coordinador del Grupo
Parlamentario del Partido Revolucionario Institucional, presentd Iniciativa
con cardacter de decreto, a efecto de reformar el pdrrafo segundo, del
articulo 1 de la Ley Estatal de Salud, con el objeto garantizar que las
instituciones de salud que brindan atencidn médica de segundo nivel,
cuenten con intérpretes y traductores en lenguas indigenas, a fin de
garantizar el acceso pleno al derecho a la salud a las personas

pertenecientes a los pueblos originarios.

La Presidencia del H. Congreso del Estado, en uso de las facultades que le
son conferidas por el articulo 75, fraccién Xl de la Ley Orgdnica del Poder
Legislativo, con fecha de diecinueve de marzo de dos mil veinticinco, turné
a la Comision de Pueblos y Comunidades la presente Iniciativa, identificada
con el nimero 702, a efecto de que fuera sometida al Proceso de Consulta

Previa, Libre e Informada a Pueblos y Comunidades Indigenas sobre
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Medidas Legislativas 2025 y, posterior a ello, ser estudiada, analizada y

elaborado el correspondiente Dictamen.

IX.- La exposicion de motivos de esta Iniciativa, se sustenta en los siguientes

argumentos:

“Una de los tesoros mads grandes de nuestro estado es su riqueza
pluricultural, pues Chihuahua en el transcurso del tiempo ha sido
refugio para el desarrollo de diversas comunidades que han
migrado desde el centro y sur de nuestro pais asentandose e
diversos municipios como Chihuahua, Delicias, Hidalgo del Parral y
Ciudad Judrez, por mencionar algunos, Nuestro estado tiene la
particularidad de ser multilingUe debido a que habitan diversos
idiomas de pueblos originarios de los cuales segun datos del Censo
de Poblacion 2020 de INEGI las lenguas mas habladas en la

enfidad son:
Tarahumara con 86,033 ochenta y seis mil tfreinta y fres)

Tepehuano del norte 9,655 (nueve mil seiscientos cincuenta y

cinco)
Mixteco 3,329 (tres mil trecientos veintinueve)

Chinanteco 1,854 (mil ochocientos cincuenta y cuatro)
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Definitivamente es obligacion del estado garantizar sus derechos,
enfre los cuales de acuerdo a la presente iniciativa, es importante
resaltar la atencion medica que debe brindarse para garantizar el
acceso de atencion médica, atreves del sistema estatal de salud
que cuenta con 20 hospitales y 180 centros de salud que otforgan
servicio médico a través de ya conocido a nivel local Medi
Chihuahua.

El cual se divide en instituciones de salud presentan atencion
medica de primer nivel mediante los centros de salud, los cuales
incluyen consulta general, medicina preventiva, farmacia,
imagenologia entre otros. El denominado segundo nivel dentro del
sistema abarca consulta externa en medicina general y de
especialidad, atencion de urgencias, servicios de hospitalizacion,

por mencionar algunos.

A nivel estatal reportd la secretaria de salud 91 697 consultas con
atencion integrada y 105,091 consultas con presentacion de
cartilla correspondiente, dentro de dichas cifras fue atendida
también la poblacion indigena de los cuales fueron 20,558 mujeres
y 9,422 hombres, durante el ano 2023.

En un andlisis profundo y de acuerdo a las cifras reportadas desde
2022 han incrementado ano con ano, pues en el ano antes

mencionado fueron atendidas 1687.011 personas indigenas
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incrementando para 2023 a 210 mil 913 personas atendidas por

parte de la secretaria de salud.

La atencion médica a los pueblos originarios en el estado de
Chihuahua es un tema de gran relevancia, dado que esta region
alberga una rica diversidad cultural y linguUistica, con
comunidades indigenas y a pesar de los esfuerzos realizados por
las autoridades de salud, estas comunidades enfrentan desafios
significativos en el acceso a servicios de salud adecuados y

culturalmente pertinentes.

Ademas, las comunidades indigenas a menudo se encuentran en
dreas rurales y de dificil acceso, lo que complica aun mads la
llegada de servicios médicos. La infraestructura de salud en estas
regiones puede ser limitada, y los recursos disponibles no siempre
son suficientes para atender las necesidades especificas de la
poblacion indigena. Esto incluye la falta de personal capacitado
en temas de salud culturalmente relevantes, asi como la escasez

de medicamentos y equipos médicos.

De ahi la importancia de garantizar la presencia de intérpretes y
fraductores de lenguas originarios en hospitales para garantizar el
acceso equitativo a la atenciéon medica que tenemos todas y

fodos, sin importar raza, nacionalidad, sexo, religion o cualquier
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ofra condicion o circunstancia, tal y como se establece en el

articulo 1° constitucional.

En ese sentido, uno de los principales obstaculos es la barrera del
idioma, aunque para muchos hablantes de lenguas originarias es
comun expresarse en espanol, debemos respetar su idioma, pues
en algunos casos no se sienten comodos comunicandose en un
idioma que no es el propio, lo que puede llevar a malentendidos
en la atencion médica. La falta de intérpretes capacitados en
lenguas indigenas en los centfros de salud puede dificultar la
correcta transmision de informacion sobre sintomas, tratamientos

y cuidados preventivos.

Cuando un paciente no puede comunicarse en el idioma
predominante del sistema de salud, se corre el riesgo de
malentendidos que pueden afectarla calidad de la atencidn. Esto
puede llevar a diagndsticos erroneos, tratamientos inadecuados
y, en Ultima instancia, a resultados de salud desfavorables. Los
intérpretes no solo facilitan la comunicacidn, sino que también
ayudan a construir confianza entre el personal médico y los

pacientes, lo que es crucial para una atencion efectiva.

Reitero, la atencion médica a los pueblos originarios en Chihuahua

requiere un enfoque integral que aborde las barreras lingUisticas,

26
Asuntos 166, 539, 593, 702 y 838
OIDS/NTRP/JRMC/IAMP



%2026, Ano del Bicentenario de la Abolicidon de la Esclavitud en el Estado de Chihuahua”

Comisién de Pueblos y Comunidades Indigenas

LXVIII LEGISLATURA
DCPCI/03/2026

geogrdficas y culturales. Al hacerlo, se puede garantizar que estas
comunidades reciban la atencion que necesitan, respetando su

identidad y promoviendo su bienestar integral.

Es fundamental que las politicas de salud publica en Chihuahua
reconozcan y respeten la diversidad cultural de los pueblos
originarios. Esto implica no solo la capacitacion de personal
médico en competencias culturales, sino también la
implementacion de programas de salud que integren prdcticas
fradicionales y conocimientos ancestrales. La colaboracion con
lideres comunitarios y la participacion activa de las comunidades
en la toma de decisiones sobre su atencion médica son pPasos

esenciales para mejorar la calidad de los servicios.

En resumen, contar con intérpretes de lenguas originarias en
hospitales no solo es una cuestion de justicia social, sino que
también es esencial para asegurar que todos los pacientes
reciban la atencidon médica que merecen, en un entorno donde

se respete su cultura y su lengua.

Es por lo anterior que el suscrito considera que la inclusion de
intérpretes de lenguas originarias en hospitales es un paso hacia la
promocion de la diversidad cultural y el respeto por los derechos
de los pueblos indigenas. Al reconocer y valorar sus lenguas, se

fommenta un entorno masinclusivo y se contribuye a la preservacion
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de estas lenguas, que son parte del patrimonio cultural de la

humanidad.” idem.

X.- Con fecha de diecinueve de mayo del ano dos mil veinticuatro, las y los
Diputados que integran el Grupo Parlamentario del Partfido MORENA,
presentaron Iniciativa con cardcter de decreto, a fin de adicionar un
segundo parrafo a la fraccion XXXV del articulo 26, de la Ley Orgdanica del
Poder Ejecutivo del Estado de Chihuahua, con el propdsito de establecer la

categoria del puesto de tfraductor e intérprete.

La Presidencia del H. Congreso del Estado, en uso de las facultades que le
confiere el articulo 75, Fraccion Xl de la Ley Orgdnica del Poder Legislativo
del Estado de Chihuahua, con fecha de veintiddés de mayo de dos mil
veinticinco, turnd la presente Iniciativa a la Comision de Pueblos y
Comunidades Indigenas, bajo el nUmero 838, a efecto de ser sometida all
Proceso de Consulta Previa, Libre e Informada a Pueblos y Comunidades
Indigenas sobre Medidas Legislativas 2025 y, posterior a ello, ser estudiada,

analizada y elaborado el correspondiente Dictamen.

Xl.- La exposicidon de motivos de la Iniciativa en comento, se sustenta en los

siguientes argumentos:

“Con fecha 26 de abril de 2023, fue publicado en el Periodico
Oficial del Estado el Decreto 509, expedido durante el VI Periodo
Extraordinario por la LXVII Legislatura. En el decreto mencionado,

mediante las reformas correspondientes tanto a la Constitucion
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Politica del Estado de Chihuahua como a diversas leyes
secundarias, se doto del soporte legal respectivo a los poderes
Ejecutivo y Judicial, para disponer lo necesario, a travées de las
instiftuciones a las que les resulta competencia, a fin de garantizar
el derecho de acceso a la justicia, tanto de las personas de los
pueblos indigenas que se vean involucrados en actos del Estado
que afecten su esfera juridica como de las personas con
discapacidad, asistiéendolos de manera oportuna con personas
fraductoras o intérpretes certificadas, y con ello, evitar actos de

inequidad, discriminacion e injusticia en el debido proceso.

Asi, instituciones del Poder Judicial, pero también del Poder
Ejecutivo entre las que destacan la Secretaria de Salud, la Fiscalia
General del Estado, la Secretaria de Pueblos y Comunidades
Indigenas, quedaron vinculadas para actuar, de acuerdo a sus
respectivas responsabilidades, en apego a Ila reforma
constitucional y legal senalada; con ello se esperaba que, desde
ese momento, cada una de las instituciones obligadas proveyera
lo indispensable para contar con traductores e intérpretes
indigenas, asi como especialistas en discapacidad en el campo
de su competencia. Sin embargo, a dos anos de la entrada en
vigor de las reformas realizadas a través del Decreto
LXVII/RFCNT/0509/2023 VI P.E., solamente al Poder Judicial atendio

lo conducente, dando origen al Centro de Personas Traductoras e
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Intérpretes como un drgano auxiliar de este poder, y creando en
su estructura administrativa el puesto de intérprete, el cual se
incorpora al Analitico de Plazas del Tribunal Superior de Justicia
desde el ano 2023, y confratando personas certificadas, tal y

como lo establecieron las reformas senaladas.

El resto de los entes obligados, siguen resolviendo las
responsabilidades que les senala la ley para garantizar el acceso
a la justicia de las personas de los pueblos indigenas, tanto en
procesos del orden jurisdiccional como en el caso de ofras
necesidades de orden social, ya sea con las mismas personas
indigenas que tfrabajan en sus espacios laborales en funciones
diversas, o con traductores e intérpretes externos contratados por
evenfo, pero que no cuentan con la certificacion
correspondiente, y en el caso de los primeros, sin ser refribuidos
justamente, pues su mismo salario de trabajadores le resuelve a la
autoridad responsable la necesidad que se le presenta, sobre todo
en los espacios de procuracion de justicia, asi como en las areas
de salud, educativas, del orden asistencial, de prestaciones
sociales, de proteccion a la mujer o a la ninez o en materia
agraria, entre muchas ofras dreas que requieren de la presencia
de un traductor o intérprete para con ello, garantizar y proteger

los derechos humanos de los pueblos originarios.
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Y es que, el decreto 509/2023 del Sexto Periodo Exfraordinario de
la LXVII Legislatura, le da la posibilidad a las autoridades del Poder
Ejecutivo, entre las que se encuentra la Fiscalia General del Estado,
de acudir al Cenfro de Personas Traductoras e Intérpretes, para
solicitar el apoyo en caso de necesidad de este servicio,
interpretando de manera conveniente la obligacion de proveer
lo necesario para que [ las personas pertenecientes a los pueblos
y comunidades indigenas] cuenten, en toda actuacion que los
involucre, con la asistencia de personas traductoras e intérpretes
debidamente certificadas... , asi como con el apoyo necesario
para las personas con discapacidad que requieran el servicio de

personas intérpretes.

A fravés de acciones realizadas por algunas organizaciones, se
han efecuado encuentros, foros y conversatorios con personas
fraductoras e intérpretes indigenas, las cuales han externado los
retos que en realidad enfrentan para que su trabajo sea valorado,
adecuada y oportunamente requerido, y sobre todo, justamente
retribuido, asi como las dificultades para obtener las
capacitaciones adecuadas y calificadas que les permita alcanzar
los grados de certificacion que la ley exige; en dichas actividades,
en las cuales ha participado la representacion de este H.
Congreso y oftras instituciones como la representacion del Instituto

Nacional de Pueblos Indigenas en la entidad, las Secretarias de
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Pueblos Indigenas, de Educacion, de Salud y de Innovacion y
Desarrollo econdmico del Gobierno del Estado, la Comision Estatal
de los Derechos Humanos, y el Poder Judicial, junto con
organizaciones de la sociedad civil y personas indigenas, ha
quedado registro de las experiencias que las personas fraductoras
e intérpretes han tenido para desarrollar su tarea en contextos
serranos, asi como de interaccion en espacios tanto urbanos
como rurales con personal de la Fiscalia General del Estado, con
defensoras y defensores puUblicos, asi como con personal de las
dreas de salud u ofros servicios responsables de proteger derechos
diversos de las personas de los pueblos originarios, externando
hechos que dificultan su tareq, y por consecuencia, debilitan la
garantia de acceso a la justicia de las y los indigenas que se
enfrentan a escenarios en los cuales el apoyo de esa figura es

fundamental para la proteccidn de sus derechos.

Por otro lado, hemos observado también actividades en otras
comisiones de dictamen legislativo las cuales, con fundamento en
el derecho de las personas con discapacidad, trabajan en
relacion al tema de garantizar y proteger a esta poblacion para
contar con el apoyo de traductores e intérpretes, a fin de ser
atendidos en sus diversas necesidades, entre las que destaca el

derecho de acceso a la justicia.
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Debido a que es nuestra obligacion permanecer atentos sobre el
cumplimiento de la ley de los entes obligados, asi como de las
dreas de oportunidad que observamos en materia legislativa, es
que nos damos cuenta que solo el Poder Judicial del Estado ha
creado el puesto de intérprete en su analitico de plazas en apego
al mandato del decreto que le atribuye la creacion del Centro de
Personas Traductoras e Intérpretes, resolviendo asi las necesidades
administrativas que soporten el ejercicio presupuestal para
contratar las figuras especializadas respecto al asunto que nos
ocupaq, y que incluye desde luego, a especialistas en el tema para
la atencion de las personas con discapacidad, mientras que el
Poder Ejecutivo sigue siendo ayuno al respecto, pues en su
Tabulador de Puestos del Analitico de Plazas del Presupuesto de
Egresos del Gobierno del Estado para 2025, el puesto de traductor
o intérprete indigena no existe, aun y cuando su creacion debid
darse desde 2023, tal y como lo hizo el Poder Judicial del Estado
en atencion al mandato legal del decreto 509/2023, en cuyo
dictamen el legislador expuso con suficiente amplitud los
argumentos para el propdsito que nos ocupaq, y que al parecer
siguen sin ser de suficiente peso para que las autoridades
procedan a atender lo que les corresponde, para asi garantizar y
proteger el acceso a la justicia de las personas con discapacidad

y de los pueblos y comunidades indigenas
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Debido a esta omision que seguimos observando desde 2023
hasta la fecha por parte de las instituciones del Poder Ejecutivo a
las que la ley obliga respecto a la existencia de personas
fraductoras e intérpretes, es que este H. Congreso del Estado
planted de nueva cuenta y de manera respetuosa, a la C.
Gobernadora del Estado para que instruyera a la Secretaria de
Hacienda, a fin de que en el Presupuesto de Egresos de 2025
incorporase a la plantilla de servidores publicos del Poder Ejecutivo
el puesto de fraductor o intérprete, solicitando que para el efecto
hubiera una coordinacion entre la citada instancia, la Fiscalia
General del Estado, y la Secretaria de Pueblos y Comunidades
Indigenas; lo cierto es que tal exhorto no fue atendido, pues en el
Periodico Oficial del Estado de fecha 25 de enero de 2025, se
observa el documento anexo denominado “Manual de
Administracion de Remuneraciones de los Servidores Publicos de
las Dependencias de la Administracion Publica Estatal Central” ,
firmado por el titular de la Secretaria de Hacienda del Gobierno
del Estado; en dicho documento, no se contempld otra vez el
puesto de traductor e intérprete. De haber atendido el Acuerdo
21/24 LXVIII/I Ano/I P.O de esta LXVIIl legislatura, fundamentado en
las afribuciones constitucionales y legales que cada una de las
instancias senaladas tiene en relacion a su obligacion de proveer
lo necesario para que las instancias de administracion publica a
quienes les resulte obligacion de garantizar los derechos de los
34
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pueblos y comunidades indigenas, y en el caso particular, de su
derecho de acceso pleno a la justicia desde el ambito de
procuracion de la misma, en este ejercicio fiscal el Gobierno de
Chihuahua hubiese marcado la diferencia al crear el puesto de
fraductor o intérprete en el analitico de plazas del Poder Ejecutivo,
lo cual también favorece desde luego, a las personas con

discapacidad.

Al no observar la intencién de la autoridad competente, que es la
Secretaria de Hacienda del Gobierno del Estado, y considerando
que las demas autoridades administrativas requieren del soporte
legal para hacer posible la contratacion de personas traductores
e intérpretes con su debida remuneracion, que en el caso que nos
interesa impacta la garantia y proteccion del derecho a la justicia
de los pueblos y comunidades indigenas y la atencion a las
personas con discapacidad, es que, a través de esta iniciativa de
decreto, el Grupo Parlamentario del Partido de MORENA propone
dotar de atribuciones a la Secretaria de Hacienda del Gobierno
del Estado, para que, mediante la reforma a la Ley Orgdnica del
Poder Ejecutivo, esta instancia tenga facultades para crear la
plaza de traductor e intérprete como personal especializado para
efectos de suremuneracion, y asi dotar de las herramientas legales

necesarias a las autoridades responsables de procuracion de
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justicia y demas autoridades administrativas del Poder Ejecutivo,

para la contratacion de esa figura.

Y es que, en la preocupacion respecto a la responsabilidad
legislativa que nos atane, diversos grupos parlamentarios hemos
presentado iniciativas de decreto para generar obligaciones a
diversas autoridades, y con ello vincularlos para contar con
personas traductoras e intérpretes, de tal manera que puedan
responder a las necesidades que, tanto las personas con
discapacidad como las de los pueblos y comunidades indigenas
tienen al requerir de la atencion del Estado; pero mientras no
exista el puesto en el catdlogo correspondiente, cuya obligacion
depende de la autoridad hacendaria, las demds instituciones
responsables de atender esa necesidad en el drea de procuracion
de justicia y otras dreas sociales como la de salud, educativas, de
derechos humanos y oftras diversas, seguirdn resolviendo sus
obligaciones al respecto con los recursos a su alcance, y
probablemente de manera reactiva e improvisada al no contar
en su plantilla con las personas certificadas en traduccion e
interpretacion de la lengua, cosmovision, y conocimiento del
derecho indigena; este UJltimo requisito para los casos de

frascendencia jurisdiccional.

Es por ello que en esta ocasion buscamos la solidaridad, como

hasta ahora se ha manifestado, de los diversos grupos

36
Asuntos 166, 539, 593, 702 y 838
OIDS/NTRP/JRMC/IAMP



%2026, Ano del Bicentenario de la Abolicidon de la Esclavitud en el Estado de Chihuahua”

Comisién de Pueblos y Comunidades Indigenas

LXVIII LEGISLATURA
DCPCI/03/2026

parlamentarios en esta LXVIIl Legislatura para que, una vez
garantizado el derecho a la consulta previa, libre e informada los
pueblos y comunidades indigenas de la enfidad, y en su caso, de
las personas con discapacidad, se realicen las actividades
legislativas correspondientes para adicionar un segundo padrrafo a
la fraccion XXXV del articulo 26 de la Ley Organica del Poder
Ejecutivo del Estado de Chihuahua, de tal suerte que en dicho
articulo, el cual establece las atribuciones de la Secretaria de
Hacienda del Gobierno del Estado de Chihuahua, esta
dependencia establezca la categoria del puesto de personas
fraductoras e intérpretes, para cuya figura, al definir el tabulador
respectivo, se considere su calidad de personal especializado,

previa certificacion o acreditacion correspondiente.

Con esa reforma a la Ley Orgdnica del Poder Ejecutivo, las
instancias centralizadas, paraestatales y descentralizadas de la
administracion publica, podrdn soportar legalmente en su plantilla
de personal, la contratacion de personas traductoras e intérpretes

debidamente certificadas.” Idem.

XIl.- En tenor de lo anterior, al entrar al estudio y andlisis de las Iniciativas de
marras, quienes integramos a esta Comision de Pueblos y Comunidades

Indigenas, formulamos las siguientes:
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CONSIDERACIONES
l.- Competencia.

Al analizar las facultades competenciales de este Alto Cuerpo Colegiado,

no encontramos impedimento alguno para conocer los presentes asuntos.
II.- Infroduccién.

Previo al andlisis de los asuntos a dictaminar, es importante destacar que se
revisd sobre el mismo aspecto competencial, la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, en lo general y en lo particular el contenido de
los articulos 73 y 124, para evitar invasion de esferas competenciales y
verificar las facultades, en su caso, concurrentes en la materia; asi mismo, se
revisd el Buzdon Legislativo Ciudadano, para todos los Asuntos que integran

este Dictamen, no encontrando opiniones al respecto.

Las Iniciativas cuyo andlisis hoy nos ocupan, tienen como finalidad Reformar
la Ley Orgdnica del Poder Ejecutivo, la Ley de Derechos de los Pueblos
Indigenas, la Ley Estatal de Salud y la Ley Estatal de las Mujeres a una Vida
Libre de Violencia, todas del Estado de Chihuahua, con el fin de garantizar
que las personas pertenecientes a pueblos y comunidades indigenas

reciban atencion en su idioma.

lll.- Marco Constitucional Local.
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Al igual que la Constitucion General, la propia del Estado reconoce, en su
Articulo 8°, fraccidn X, el derecho de los pueblos y comunidades indigenas

a “definir y protagonizar su desarrollo”.

Por su parte, el Articulo 64, fraccion XXXVII, faculta al Congreso del Estado a
“Dictar leyes para el desarrollo integral de los pueblos indigenas, previa
consulta a éstos, para lo cual se escuchard a sus representantes cuando se

discutan las mencionadas leyes.”

Asi mismo, la Constitucion del Estado estable en su Titulo I, Capitulo Il De los

Derechos Indigenas, que:

“Los pueblos indigenas, a fravés de sus comunidades, tienen derecho a
gjercer su autfonomia, entendida como Ila libre determinacion para
establecer sus formas de organizacion que les permitan vivir y desarrollarse

libremente. (...)"

“(...) Los pueblos indigenas, a través de sus comunidades, operan sus
sistemas de justicia con base en sus Sistemas Normativos Internos, entendidos
estos Ultimos como los principios, valores y normas utilizados para la
convivencia, la toma de decisiones, la eleccion de sus autoridades, la
atencion de conflictos internos, el ejercicio de derechos y obligaciones, asi
como el nombramiento de sus representantes para interactuar con los

sectores publico, social o privado. {...)"
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“Los pueblos indigenas, con base en sus Sistemas Normativos Internos, tienen
derecho a determinar sus procesos de desarrollo y a la participacion en

materia politica, econdmica, social, medioambiental y cultural. {...)"
Ademds, el Articulo 143 de la Constitucion del Estado, establece que:

“(...) Los pueblos indigenas tienen derecho a recibir educacion bilingue. ..."”
Mientras que el Articulo 155 mandata que:

“(...) Todos los habitantes del Estado tienen derecho a la proteccion de la
salud. La salud publica estatal estard a cargo del Ejecutivo, por conducto

de la dependencia que determine su ley orgdnica.

Los pueblos indigenas tienen derecho al uso y desarrollo de su sistema

médico tradicional.

También tienen derecho al acceso, sin discriminacion alguna, a todas las
instituciones de salubridad y de servicios de salud y atencidn médica. Los
servicios de salud que el Estado proporcione a los pueblos indigenas se
planeardn y desarrollardn en coordinacion con éstos, en su lengua, de
acuerdo a su sistema médico tradicional y formas de organizacion social,

econdmica, cultural y politica.”

IV. Convencionalidad.
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A fravés de la investigacion readlizada para estos documentos, se
identificaron los Tratados Internacionales vinculantes y no vinculantes en
materia de derechos de los pueblos y comunidades indigenas, de los que el

Estado Mexicano es parte, de donde destacan:

1. El Convenio 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo, sobre
Pueblos Indigenas y Tribales.

2. Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas.

3. Declaracion Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas.

V. Marco Juridico Nacional.

En atencion a lo anteriormente expuesto, nuestra Constitucidon General es
clara y contundente al senalar, en su Articulo 20., apartado B., que las
entidades federativas deberdn “establecer las instituciones y determinar las
politicas publicas que garanticen el ejercicio efectivo de los derechos de los
pueblos indigenas su desarrollo integral, intercultural y sostenible, las cuales

deben ser disenadas y operadas conjuntamente con ellos™.

Ahora bien, en lo relativo a la Ley General de Salud, su articulo 54, segundo

pdrrafo, nos indica lo siguiente:

“(...) En el caso de los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas,
las autoridades sanitarias brindardn la asesoria y en su caso la orientacién

en espanol y en la lengua o lenguas en uso en la region o comunidad.”
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VI.- Marco Juridico Local.

La ley Estatal de Salud, en su articulo 1, senala que los servicios de salud que

sean proporcionados por el Estado a los pueblos indigenas, deberdn ser

planeados en coordinacion con ellos, considerando en todo momento sus

Sistemas Normativos Internos.

VII.- Pertinencia Objetiva.

La exposicion de motivos de las Iniciativas de mérito, identifican como

pertinencia de la reforma, los siguientes elementos:

1.

Necesidad o problematica identificada: Las Iniciativas cuyo andlisis
nos atane en este documento, identifican la brecha linguistica como
el principal obstdculo estructural que enfrentan los pueblos y
comunidades indigenas, ya que senalan una falta de traductores y/o
intérpretes calificados, en las dependencias estatales, lo que genera
exclusion, indefension y discriminacion a los pueblos indigenas.

Asi mismo, el aparato sanitario estatal es un punto de convergencia
critico; por un lado, se identifica una desatencidn en la medicina
preventiva y una falta de adecuacion cultural para enfrentar
padecimientos emergentes. Por otro lado, la operatividad en las
clinicas y hospitales de segundo nivel se ve afectada por la falta de
personal bilingUe oficial, capaz de registrar sintomas o, incluso, dar

diagndsticos certeros, lo cual estd directamente ligado con la omisidon
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de las autoridades de salud para formalizar y presupuestar dichas
plazas.

Aunado a lo anterior, indican la existencia de una relaciéon estrecha
entre las carencias de salud y la desproteccion en materia de
seguridad para las mujeres indigenas, toda vez que los cambios en su
enforno comunitario, las exponen a riesgos graves de salud publica,
como lo es el cancer de mama, cuya prevencion se dificulta ante la
falta de politicas publicas enfocadas en dicho padecimiento. Esta
falta de herramientas de comunicacion se traslada al dmbito de la
violencia de género, donde la ausencia de informacion médica en su
lengua vy la falta de personal bilingUe en los refugios destinados para
la atencion de mujeres victimas de la comision de delitos de género,
incrementa su estado de indefension.

Asimismo, la falta de planeacion por parte de las estructuras
gubernamentales, impiden la creaciéon y diseno de politicas de
prevencion primaria eficaces.

2. Solucion legislativa planteada: Proponen garantizar la prevencion del
cdncer de mama, a través del diseno e implementaciéon de politicas
publicas y de programas de prevencion primaria, realizados en
coordinacion con los pueblos y comunidades indigenas; asi mismo,
proponen intfroducir la obligatoriedad de contar con traductores y/o
intérpretes calificados en todos los niveles de atencion, a través de la
creacion y formalizacion presupuestal del puesto de traductor y/o
intérprete.
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VIII.- Viabilidad.

Tras el estudio detallado de las propuestas, se desprenden las siguientes

adaptaciones pertinentes a su viabilidad.

1. Existen facultades constitucionales para que esta Soberania conozca
y resuelva de las Iniciativas en estudio.

2. La problemdtica planteada por las Iniciativas de marras es actual, real
y juridicamente relevante, a juicio de quienes infegramos a esta
Comision de Pueblos y Comunidades Indigenas

3. Las propuestas planteadas en las Iniciativas fueron valoradas vy
analizadas bajo la perspectiva de los mecanismos de andlisis
propuestos y aprobados por quienes integramos esta Comision de
Dictamen Legislativo.

IX. Del Proceso de Consulta Previa, Libre e Informada a Pueblos y

Comunidades Indigenas sobre Medidas Legislativas 2025.

En estricto cumplimiento al marco constitucional y convencional que
consagra el derecho a la consulta de los pueblos y comunidades indigenas
como instrumento de participacion democrdatica, el H. Congreso del Estado
de Chihuahua fungi® como Autoridad Responsable en el proceso de
Consulta Previa, Libre e Informada sobre Medidas Legislativas 2025. Este
ejercicio encuentra su sustento juridico en ordenamientos del mds alto nivel,
tales como el Convenio 169 de la Organizacién Internacional del Trabajo, la

Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos
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Indigenas, y la Constitucion Politica del Estado de Chihuahua, entre otros
ordenamientos locales e infernacionales. Su objetivo primordial consistio en
escuchar activamente las propuestas, manifestaciones y opiniones de las
personas pertenecientes a pueblos originarios, garantizando su derecho
inalienable a ser consulfadas a fin de establecer acuerdos que

genuinamente beneficien a sus intereses y comunidades.

Ahora bien, para materializar el adecuado desarrollo de este derecho, se
infegré un Comité Técnico Asesor con la participacion de la Secretaria de
Pueblos y Comunidades Indigenas, el Instituto Estatal Electoral, la Comision
Estatal de los Derechos Humanos y la Universidad Autonoma de Chihuahua,
desahogando con puntualidad las etapas de Preparacion, Acuerdos
Previos, Informacion, Deliberacion Interna y Consulta. Con el propdsito de
asegurar el maximo alcance, la convocatoria se difundid ampliamente de
forma impresa, en redes oficiales y mediante radiofusoras en las localidades,
logrando la instalacion de 16 sedes, en las cabeceras con mayor presencia
indigena, de los municipios de Judrez, Nuevo Casas Grandes, Chihuahua,
Delicias, Parral, Balleza, Madera, Carichi, Guerrero, Bocoyna, Maguarichi,
Uruachi, Urique, Batopilas, Guachochi y Chinipas. Este esfuerzo institucional
resulté en una asistencia total de 1,495 personas en las etapas de
informacién y consulta, contando con la nutrida participacidn de los
pueblos Rardmuri, Odami, Tepehudn, Guarojio, Pima, N'nee/N'dee/Ndé,
enfre ofros asentados en el territorio estatal, asi como de personas

afromexicanas.
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Asimismo, la materia sustantiva del proceso deliberativo comprendid el
andlisis de diversas iniciativas con cardcter de decreto presentadas por las
distintas fuerzas politicas representadas en este Organo Colegiado. Dentro
de los tépicos sometidos a la opinidon de las comunidades se presentaron 27
iniciativas, entre las que destacan reformas tfrascendentales para garantizar
la representacion politica de los pueblos indigenas; asegurar la
progresividad en el presupuesto de egresos para programas de derechos
humanos; facilitar el acceso pleno al derecho a la salud y a la justicia
mediante traductores e intérpretes; reconocer al pueblo N'dee/N'nee/Ndé
como originario del Estado, y establecer agravantes en el Cddigo Penal
para delitos cometidos contra mujeres pertenecientes a estos grupos. Estas
temdticas fueron evaluadas por las comunidades para manifestar su

acuerdo o desacuerdo frente a lo expuesto por la Autoridad Responsable.

Es por lo anterior, que este gjercicio trasciende el mero cumplimiento de una
obligacion legal para materializar verdaderamente el derecho a la libre
autodeterminaciéon y la participacion efectiva de los pueblos originarios. Los
insumos técnicos y los acuerdos recabados durante este didlogo
constructivo constituyen la base documental y argumentativa idonea para
que esta Comision finalizara la integracion de las presentes reformas. La
incorporacion de dichas conclusiones dota de plena legitimidad
democrdtica a las medidas legislativas resultantes, garantizando que la
cosmovision, necesidades y prioridades de los pueblos y comunidades

indigenas queden plasmadas en el marco normativo chihuahuense, bajo un
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esquema de corresponsabilidad publica y respeto irrestricto a los derechos

humanos.

X. De la Mesa Técnica Interinstitucional para El Andlisis de Resultados de las
Etapas de Informacién y de Consulta del Proceso de Consulta Previa, Libre e
Informada a Pueblos y Comunidades Indigenas sobre Medidas Legislativas
2025.

Con fundamento en lo asi dispuesto por los articulos 105 de la Ley Orgdnica
y 54, fraccion | del Reglamento Interior y de Practicas Parlamentarias, ambos
del Poder Legislativo del Estado de Chihuahua, en los que se regula la
creacion de mesas técnicas, asi como los requisitos y formalidades a las que
deben gjustarse, esta Comisidon Dictaminadora instruyd a la Secretaria
Técnica, la instalacion, organizacion y desarrollo de una Mesa Técnica
Interinstitucional para analizar el resultado del Proceso de Consulta previa,
Libre e Informada a Pueblos y Comunidades Indigenas sobre Medidas
Legislativas 2025, a través del Acuerdo LXVIII/CPCI/02/2025.

El referido Acuerdo establece a la Mesa Técnica como aquel mecanismo
dependiente de la Comision de Pueblos y Comunidades Indigenas del H.
Congreso del Estado, que permite la participacion de diversas instituciones
gubernamentales para el estudio y andlisis de los resultados de las Etapas de
Informacién y de Consulta del Proceso de Consulta anteriormente citado,
de conformidad con los ordenamientos internacionales, nacionales vy

locales.
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La Mesa Técnica se integro por:

o0~

. EI'H. Congreso del Estado, por conducto de la Comision de Pueblos vy

Comunidades Indigenas, como autoridad responsable.

El Gobierno del Estado de Chihuahua, a través de la Secretaria de

Pueblos y Comunidades Indigenas, como érgano técnico.

El Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas, como érgano asesor.

El Instituto Nacional de Antropologia e Historia, como érgano asesor.

El Instituto Estatal Electoral, como érgano garante.

La Comision Estatal de los Derechos Humanos, como observador del
proceso.

La Universidad Autdnoma de Chihuahua, la Universidad Autdnoma de

Ciudad Judrez, el Instituto Tecnoldgico de Chihuahua vy la Escuela de

Antropologia e Historia Nacional de México, como las instituciones

educativas que conforman al sector académico.

En tenor de lo anterior, la Secretaria Técnica informd que:

Se llevaron a cabo un total de 26 horas aproximadas de tfrabagjo.

Se analizaron a fondo 27 Iniciativas, mismas que fueron debidamente
sometidas al Proceso de Consulta Previq, Libre e Informada a Pueblos
y Comunidades Indigenas sobre Medidas Legislativas 2025.

Se instald la Mesa Técnica el dia viernes 30 de enero del ano en curso.
Se atendidé a las opiniones técnicas vertidas por las representaciones

de las autoridades que integran a la Mesa Técnica.
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X. En el andlisis realizado de las propuestas contenidas en las Iniciativas en
estudio, se valordé cada uno de los puntos que conforman su redaccion,
cerciordndonos en todo momento de agotas las previsiones que satisfagan

las aportaciones en la Ley.

En tenor de lo anteriormente expuesto, se somete a la consideracion

de este Alto Cuerpo Colegiado, el siguiente proyecto de:

DECRETO

ARTICULO PRIMERO.- Se REFORMAN los arficulos 1, segundo pérrafo; 3,
apartado A), fraccidon XXVI; 6, fracciéon V; 53, tercer parrafo; se ADICIONAN
a los articulos 3, apartado A), la fraccién XXVII; 74, un cuarto parrafo; y 75
Bis, una fraccidén V; de la Ley Estatal de Salud del Estado de Chihuahua, para

quedar redactados de la siguiente manera:

Articulo 1. ...

Sus disposiciones son de orden publico e interés social. Los servicios de salud
qgue el Estado proporcione a los pueblos y comunidades indigenas se

planeardn en coordinacion con estos, tomando en cuenta sus idiomas y
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sistemas normativos internos; para lo cual, las autoridades sanitarias

garantizardn, en todos los niveles de atencion médica, el acceso efectivo al

derecho ala salud y a la medicina tradicional, debiendo contar de manera

permanente con traductores y/o intérpretes en lenguas indigenas en las

instituciones pertenecientes al Sistema Estatal de Salud.

Articulo 3. ...
A) ...

la XXV ...

B) ...

Articulo 6. ...

XXVI. Garantizar, a través del ejercicio de sus derechos

lingiiisticos, el derecho de acceso pleno ala salud de los
pueblos y comunidades indigenas, mediante
traductores y/o intérpretes indigenas, en todos los

niveles de atencion médica.

XXVII. Las demads que senalen ofros ordenamientos legales,

con relaciéon a la materia, asi como los acuerdos de
coordinacion que se establezcan, de conformidad con
el parrafo tercero del Articulo 40., de la Constitucion

General de la Republica.
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lLalV...

V. Impulsar el bienestar y el desarrollo de las familias y comunidades
indigenas que propicien el desarrollo de sus potfencialidades
politico, sociales y culturales, con su participacion y tomando en
cuenta sus valores y organizacion social, asi como contar con
traductores y/o intérpretes en todos los niveles de atencion

médica, que les permitan el acceso pleno al derecho a la salud.
VI.aX. ...

Articulo 53. ...

En el caso de las poblaciones o comunidades indigenas, las autoridades
sanitarias brindardn la asesoria y, en su caso, la orientacion en espanol y en
la lengua o lenguas en uso en la regidon o comunidad, para lo cual la
autoridad de salud deberd contar de manera permanente con traductores

y/o intérpretes.

Articulo 74. ...
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Tratdndose de las personas de pueblos y comunidades indigenas, la
Secretaria establecerd mecanismos dentro del protocolo de prevencion del
cancer de mama, que le permitan identificar los riesgos de desarrollar dicho
padecimiento, derivados de los cambios a la cultura alimentaria de este
grupo poblacional, para la elaboracién de programas diferenciados y con

vision intercultural.
Articulo 75 Bis. ...
l.alV. ...

V. La constitucién de un programa interinstitucional diferenciado, con
vision intercultural y con perspectiva de género, dirigido a las mujeres
indigenas, en coordinacion con las autoridades tradicionales de las
comunidades y con el apoyo de la poblacion, cuyo propésito sera el
de aplicar acciones de prevencion primaria para evitar el desarrollo de
neoplasias malignas, derivadas del cambio de cultura alimentaria en

las comunidades indigenas.

ARTICULO SEGUNDO.- Se ADICIONA al articulo 18, un cuarto pdrrafo; de

la Ley de Derechos de los Pueblos Indigenas del Estado de Chihuahua, para

qguedar redactado de la siguiente manera:

Articulo 18. ...
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Las mujeres de los pueblos y comunidades indigenas, tienen derecho a
recibir del Estado una atencion diferenciada en materia de salud, mediante
programas dirigidos a la prevencion primaria y, en su caso, a la atencion de
las enfermedades oncolégicas, los cuales deberdn estar disenados con
perspectiva de género e interculturalidad, de acuerdo a las disposiciones
de la Ley de la materia. Para ello, las instancias competentes deberdn
establecer acciones interinstitucionales a fin de disenar, en conjunto las
autoridades tradicionales de las comunidades indigenas, los programas y

acciones correspondientes.

ARTICULO TERCERO.- Se REFORMA del articulo 27, fracciones VIl y XlI, de

la Ley Estatal del Derecho de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia, para

quedar redactada de la siguiente manera:
ARTICULO 27. ...
l.a VIl ...

VIIl. Difundir en las comunidades indigenas informacién sobre los
derechos de las mujeres, y disenar un programa de prevencion de la
violencia en contra de ninas y adolescentes desde una perspectiva
intercultural. Asi mismo, deberd contar con traductores y/o

intérpretes en las diferentes lenguas indigenas, para eliminar la
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brecha lingiistica y facilitar la comunicacion efectiva con las

mujeres indigenas.
IX.aX. ...

Xl. Garantizar que las pldticas prematrimoniales que se imparten a fraveés
del Consejo Estatal de Poblacion, con relacion a la violencia de
género, se redlicen de manera clara, amplia, eficaz y con

perspectiva de género;

Xl a XIl. ...

ARTICULO CUARTO.- Se REFORMA el articulo 26, fraccién XXXV de la Ley

Orgdnica del Poder Ejecutivo del Estado de Chihuahua para quedar

redactada de la siguiente manera:
ARTICULO 26. ...
l. a XXXIV. ...

XXXV. Establecer y mantener actualizadas las categorias de puestos,
el escalafon y el tabulador de los trabajadores al servicio del
Estado y los relativos al personal al servicio de la educacion a
cargo del Estado, asi como programar los estimulos y
recompensas, de igual manera, crear la categoria de traductor
y/o intérprete indigena con nivel de personal especializado o su
equivalente; y establecer las categorias de puestos vy
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tabuladores equivalentes en las entidades de la administracion

publica paraestatal;

XXXVI. a LVI. ...

TRANSITORIOS

ARTICULO PRIMERO.- El presente Decreto enfrard en vigor al dia siguiente

de su publicaciéon en el Periddico Oficial del Estado.

ARTICULO SEGUNDO.- Se autoriza al Poder Ejecutivo para que, siguiendo
las formalidades a que haya lugar, realice las adecuaciones presupuestales,
financieras, administrativas, contables u operativas que resulten necesarias,

para cumplir con lo previsto en el Articulo Cuarto del presente Decreto.

ECONOMICO.- Aprobado que sea, tirese a la Secretaria para que elabore

la minuta de Decreto, en los términos en que deba publicarse.

D A D O en el Salén de Sesiones del Poder Legislativo, en la Ciudad de
Chihuahua, Chihuahua, a los veintidds dias del mes de junio del ano dos mil

veintiséis.
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Asi lo aprobé la Comision de Pueblos y Comunidades Indigenas, en reuniéon de

fecha veintidés de mayo de dos mil veintiséis.

INTEGRANTES A FAVOR EN CONTRA ABSTENCION

DIPUTADO
ROBERTO
ARTURO
MEDINA
AGUIRRE

PRESIDENTE

DIPUTADA
EDITH PALMA
ONTIVEROS

SECRETARIA

DIPUTADA
NANCY
JANETH FRIAS
FRIAS

VOCAL

DIPUTADO
JOSE ALFREDO
CHAVEZ
MADRID

VOCAL
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DIPUTADO
OCTAVIO
JAVIER
BORUNDA
QUEVEDO

VOCAL

Esta hoja contiene las firmas de las Diputadas y Diputados que integran la Comisién de Pueblos y Comunidades

Indigenas y el sentido de su voto respecto del Dictamen que recae en las Iniciativas 166, 539, 593, 702 y 838
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